To: Secretary of the Chiropractors Council
P BT,

Change in Correspondence Address ElElﬁ“iE[?-‘f’dilF

@ Please note that my correspondence address in both English and Chinese has been changed as follows:
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English Address (completed in block letters):
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Change in Practising Address FI¢ZEh¥ 24—

@ I have changed my practising address in both English and Chinese below or have not reported in both English and
Chinese my following practising address(es):
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(1) English Address (completed in block letters):
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(2) English Address (completed in block letters):
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Signature & :

Name £ € .

Registration No ?EF‘J;\ 15
Contact Telephone No ?{ﬁﬁ%ﬁ% :

Date |18 .

Note : Please return the completed form to the Central Registration Office at 17/F, Wu Chung House, 213
Queen’s Road East, Wan Chai, Hong Kong or fax it back at 2891 7946.
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